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Pielikumā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu 

novēršanu, kas konstatēti 2020. gada izvērtēšanā par to, kā Vācija piemēro Šengenas acquis 

Šengenas Informācijas sistēmas jomā; minētais lēmums tika pieņemts 2020. gada 10. novembrī, 

izmantojot rakstisko procedūru. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šis 

ieteikums tiks nosūtīts Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2020. gada izvērtēšanā par to, kā Vācija piemēro 

Šengenas acquis Šengenas Informācijas sistēmas jomā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Šā lēmuma mērķis ir ieteikt Vācijai korektīvas darbības, lai novērstu trūkumus, kas 

konstatēti 2020. gadā veiktajā Šengenas izvērtēšanā Šengenas Informācijas sistēmas (SIS) 

jomā. Pēc izvērtēšanas pabeigšanas ar Komisijas Īstenošanas lēmumu C(2020) 4820 tika 

pieņemts ziņojums par konstatējumiem un izvērtējumiem, kurā norādīta izvērtēšanas laikā 

konstatētā paraugprakse un trūkumi. 

                                                 
1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(2) Apmeklējuma uz vietas darba grupa par paraugpraksi atzina SIS iekļautās automatizētās 

pirkstu nospiedumu identifikācijas sistēmas (AFIS) ieviešanu visā valstī; standartizēto 

veidlapu, kas paredzēta paziņošanai par informācijas atbilsmēm SIS un ir pieejama visiem 

galalietotājiem Vācijā, un iespēju šo veidlapu automātiski importēt papildinformācijas 

pieprasījuma par valsts ziņojumiem (SIRENE) darbplūsmas lietojumprogrammā; pirkstu 

nospiedumu un fotogrāfiju automātisku augšupielādi SIS brīdinājumos, tiklīdz tie ir 

pieejami. 

(3) Ņemot vērā to, cik svarīgi ir ievērot Šengenas acquis, jo īpaši pienākumu valsts līmenī 

pievienot brīdinājumiem fotogrāfijas, tiklīdz tās ir pieejamas, arī tādu personu fotogrāfijas, 

kuru identitāte ir ļaunprātīgi izmantota, un pienākumu rādīt visu brīdinājumos iekļauto 

informāciju, prioritārā kārtā būtu jāīsteno 5., 7., 8., 12., 14. un 17. ieteikums. 

(4) Šis lēmums būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un dalībvalstu parlamentiem. Trīs mēnešu 

laikā pēc lēmuma pieņemšanas Vācijai, ievērojot Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta 

1. punktu, būtu jāizstrādā rīcības plāns – kurā norādīti visi ieteikumi – par to, kā novērst 

visus izvērtēšanas ziņojumā konstatētos trūkumus, un jāiesniedz tas Komisijai un Padomei, 

IESAKA, 

ka Vācijai būtu 

Nacionālā Šengenas Informācijas sistēma (N.SIS) 

1. jānodrošina pienācīgs fiziskās drošības līmenis pirmajā datu centrā un šajā nolūkā jāuzstāda 

automatizēta ugunsdzēsības sistēma un jāizvairās no viegli uzliesmojošu materiālu 

izmantošanas ēkā; 
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Papildinformācijas pieprasījums par valsts ziņojumiem (SIRENE) 

2. jānodrošina, ka vecākie darbinieki pienācīgi uzrauga un vada SIRENE biroja jaunos 

darbiniekus saskaņā ar viņiem uz apmācības laiku noteikto pienākumu līmeni; 

3. jānodrošina, ka SIRENE biroja izmantotajā lietu pārvaldības sistēmā visu ienākošo ziņojumu 

automatizētā izdruka tiek aizstāta ar bezpapīra procedūru; 

4. jānodrošina, ka Šengenas identifikācijas numurs netiek izmantots atkārtoti, kad tiek izveidots 

jauns brīdinājums citā brīdinājumu kategorijā; 

Brīdinājumu izveide Šengenas Informācijas sistēmā (SIS) 

5. jānodrošina, ka saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1987/2006 36. panta 3. punkta e) apakšpunktu un 

Padomes Lēmuma 51. panta 3. punkta e) apakšpunktu, tos lasot saistībā ar 20. pantu un 

23. panta 2. punktu Regulā (EK) Nr. 1987/2006 un Padomes Lēmumā 2007/533/TI, 

brīdinājumiem SIS vienmēr tiek pievienotas to personu fotogrāfijas, kuru identitāte ir 

ļaunprātīgi izmantota, tiklīdz tās ir pieejamas; 

6. attiecībā uz attēlu pievienošanu Vācijas izdotajiem brīdinājumiem SIS jāapsver iespēja 

atzīmēt atribūtu "most relevant picture" (svarīgākais attēls), kas paredzēta SIS tehniskajos 

protokolos (saskarnes kontroldokumenta "Datu vārdnīca" 5.3. punkts); 

Valsts policijas informācijas sistēma, ko izmanto SIS vaicājumiem 

7. jānodrošina, ka saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1987/2006 9. panta 2. punktu, lasot to saistībā ar 

tās 36. pantu, un saskaņā ar Padomes Lēmuma 2007/533/TI 9. panta 2. punktu, lasot to 

saistībā ar tā 51. pantu, kopā ar brīdinājumu valsts policijas informācijas sistēmā vienmēr tiek 

rādīta arī tās personas fotogrāfija (ja pieejama), kuras identitāte ir ļaunprātīgi izmantota, un ka 

tā tiek skaidri attēlota visās vaicājumu saskarnēs; 
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8. jānodrošina, ka galalietotāji vaicājumu rezultātus, jo īpaši fotogrāfijas, var skaidri redzēt un 

viegli atvērt visās valsts policijas informācijas sistēmas vaicājumu saskarnēs; 

9. jānodrošina, ka brīdinājumu ziņojumi visās valsts policijas informācijas sistēmas vaicājumu 

saskarnēs tiek rādīti pirmajā ekrānā un ka tie ir pienācīgi izcelti; 

10. jānodrošina, ka visiem galalietotājiem, kas valsts policijas informācijas sistēmā veic 

vaicājumus SIS, ir pieejama transliterācijas tabula; 

11. jānodrošina, ka visās valsts policijas informācijas sistēmas vaicājumu saskarnēs ir skaidri 

redzams, ka brīdinājumi SIS ir sasaistīti; 

Policijas izmantotās mobilās ierīces 

12. jānodrošina, ka saskaņā ar 9. panta 2. punktu Regulā (EK) Nr. 1987/2006 un Padomes 

Lēmumā 2007/533/TI visos policijas mobilajos viedtālruņos, kuros veic vaicājumus Šengenas 

Informācijas sistēmā, ir redzams, ka brīdinājumi SIS ir sasaistīti; 

13. jānodrošina, ka galalietotāji, izmantojot policijas mobilos viedtālruņus, var piekļūt visiem ar 

SIS saistītajiem datiem un ka tie ir skaidri saskatāmi, proti, jānodrošina, ka informācijas 

attēlojums tiek pienācīgi pielāgots ierīču izmēriem; 

14. jānodrošina, ka visos policijas mobilajos viedtālruņos, kuros veic vaicājumus SIS, šos 

vaicājumus var veikt visās SIS brīdinājumu kategorijās; 

Robežkontroles lietojumprogramma 

15. jānodrošina, ka galalietotāji lietojumprogrammā, ko izmanto gaisa robežkontroles pirmajā 

līnijā, definējot tās SIS brīdinājumu par priekšmetiem kategorijas, kas attiecas uz gaisa 

robežkontrolēm pirmajā līnijā, vai izmantojot citus SIS tehniskajos protokolos paredzētus 

rīkus, var noteikt rādāmo atbilstību skaitu un tā rezultātā netiek kavēta informācijas atbilsmju 

identificēšana robežkontroles laikā; 
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16. jānodrošina, ka lietojumprogrammā, ko izmanto gaisa robežkontrolei pirmajā līnijā, 

galalietotāji informācijas atbilsmes gadījumā var viegli piekļūt fotogrāfijām, un šajā nolūkā 

jāatceļ prasība par to, ka galalietotājam, lai atvērtu fotogrāfijas, atkārtoti jāievada piekļuves 

dati; 

Migrācijas iestāžu izmantotā lietojumprogramma 

17. jānodrošina, ka saskaņā ar 9. panta 2. punktu Regulā (EK) Nr. 1987/2006 un Padomes 

Lēmumā 2007/533/TI migrācijas iestāžu izmantotajās lietojumprogrammās, kurās tās veic 

vaicājumus Šengenas Informācijas sistēmā, tiek rādīts, ka brīdinājumi SIS ir sasaistīti; 

18. jānodrošina, ka migrācijas iestādes dokumentu pārbaudei sistemātiski izmanto Šengenas 

Informācijas sistēmu. 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 

 

___________________ 
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